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English

Operation: Menus

Touch the icons to activate the functions. Slide the interface right/left for further
options and functions.

All menus and sub-menus are operated in the same way. The main settings menu for
audio and display setting may serve as a sample.

All menus can be quit by touch on the icons n or MENU button on the panel.
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1. Touch to activate Radio mode.

2.Touch to activate USB playback mode(when USB device inserted)
3. Touch to activate SD card playback mode(when SD card inserted)
4.Touch to activate Bluetooth mode

5.Touch to activate video input(when an auxiliary device inserted).
6. Touch to activate mobile phone mirror link

7.Touch to activate systems settings

8.Touch to activate Time settings

9.Touch to activate steering wheel control settings



AUDIO AND DISPLAY SETTINGS

1. Continue to next setting menu
2. Mute
3. Adjust volume

1.Continue to next setting menu
2.Toggle EQ presets

1.Continue to next setting menu
2.Adjust Loudness level

.@ .‘/2\‘

Speaker

)

@

0000

‘ ﬁ Radio

|

2 90.00

3 98.00 ) ,. O
[/ -
4 1y ..;ﬂ.l.!"




1. Continue to next setting menu
2. Adjust 2 band EQ( treble, bass)

1.Continue to next setting menu
2. Adjust output level balance
to optimize sound for seating position
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1. Continue to next setting menu SLS00

2. Press repeatedly to toggle the display
options: brightness, contrast, hue,
saturation,sharpness

3. Hold and slide to the desired value

SETUP OPERATION

System Settings




1. Touch to return to the main menu

2. Touch to off the screen, when the screen turned off, touch any portion of the screen
to turn on the screen

3. Touch to return to previous menu or operation mode

4. System setup

5. Audio setup

6. Display setup

7. Media setup

8. Bluetooth setup

9.Time setup

10. Area settings( select your country for the radio frequencies that suit the area best)
11. Set display language

12. Turn front camera on/off

13.Turn rear camera on/off

14.Turn headlight detection on/off(when the orange wire connected with the on/off
of car headlamp)

15.Touch to turn on/off of allowing watching video during driving( when the brown
wire has not been connected)

16. Turn sub-woofer on/off( when connected)

17.Turn beep on/off

Audio setup
®

N

0 @ @

A Audo

b

@ ® 6 ©® ® @
1. Touch to return to the main menu
2. Touch to off the screen

3. Touch to return to previous menu
or operation mode

4. System setup

5. Audio setup

6. Display setup

7. Media setup

8. Bluetooth setup




9.Time setup

10. Touch to activate EQ menu for equalization setting

11. Touch to activate FIELD MENU for sound output setting on balance and fader
12. Touch to turn on or off loudness control

13. Hold and slide to set for output level on bass

14. Hold and slide to set for output level on treble

15-16. Touch repeatedly to select the desired preset equalization mode

17. Hold and slide to adjust the output level between left and right speaker

18. Hold and slide to adjust the output level between front and rear speaker

19. Hold and slide to set for the desired output level between left&right speaker as
well as front&rear speaker

Display setup
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1. Touch to return to the main menu 3
2.Touch to off the screen
3.Touch to return to previous
menu or operation mode
4. System setup
5. Audio setup
6. Display setup
7. Media setup
8. Bluetooth setup
9.Time setup
10. Touch to activate preset visual menu .v. visuur sevanny
11.Touch to activate custom visual menu for visual setting
12. Touch to select the desired preset visual mode of screen.
13. Hold and slide to adjust brightness of screen
14. Hold and slide to adjust contrast of screen
15. Hold and slide to adjust hue of screen
16. Hold and slide to adjust saturation of screen
17. Hold and slide to adjust sharpness of screen




Media setup
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1.Touch to return to the main menu
2. Touch to off the screen

3.Touch to return to previous menu
or operation mode

4. Touch to select the desired aspect
ratio of screen for viewing

Bluetooth setup
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1.Touch to return to the main menu

2.Touch to off the screen

3. Touch to return to previous menu or operation mode

4. Touch to turn on or off of Bluetooth operation mode.

5. Touch to activate keyboard menu for match the device( default name CAR AUDIO)
6. Touch to activate PIN CODE MENU for changing the pin code of the device.( Default
pin code”0000”)

7.Touch to turn on or off of auto linking between the car unit and mobile phone
when the car unit turned on again after power off.

8.Touch to turn on or off of auto answer when receiving incoming call

9. Touch to turn on or off of automatic loading record of incoming calls/ dial out
numbers/ missing calls of the mobile phone to the car unit

10. Touch to turn on or off of automatic loading phone book of the mobile phone to
the car unit.

11.Touch to turn on or off the default volume level during Bluetooth conversation.
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Time setup

1.Touch to activate

CALENDR FORMAT MENU

for date/month/year format setting
2.Touch to activate

CLOCK FORMAT MENU

for 12H/24H display format setting
3.Touch to activate

SETTING MENU for calendar and clock setting [

Illumination Back liaht Setup ( Optional)
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1.Touch to return to the main menu

2.Touch to off the screen

3. Touch to return to previous menu or operation mode

4.Touch to activate ADJUST MENU to adjust back light illumination.



5.Touch to activate MODE MENU to select illumination mode(auto/manual/primary)
6. When AUTO MODE selected, touch to activate AUTO CYCLE TIME INTERFACE to
select the time for automatic back light change.

7.Hold and slide to set brightness of screen when brightness of screen is set at USER
MODE.

8. Hold and slide to set brightness of screen when brightness of screen is set at USER
SETTING MODE under headlamp detection at ON mode.

9. Touch to select AUTO MODE for automatic back light change(cycle change)

10. Touch to select MANUAL MODE for RGB color setting

11. Touch to select PRIMARY MODE to select a single color illumination

12. At RGB MENU, hold and slide to adjust the desired R/G/B color

RADIO OPERATION

At main menu, touch on screen

icon to shift to radio interface.

1. Touch to return to the main menu } 98.00
2.Turn to audio setting 4106.00
3. Touch to off the screen

4.Touch to tune the radio frequency
to downward station 8_82.50
5.Touch to tune the radio frequency

to upward station

6. Touch to start automatically searching
the radio frequency and stored the strongest signal stations into memory stations(
P1-P6), After one cycle searched, the unit starts intro broadcasting of the preset
memory stations for a few seconds.

7. Touch repeatedly to select desired radio band( FM1/FM2/FM3/AM1/AM2)

8.Touch the desired preset station number(P1-P6) to start broadcasting of the
selected station. Touch and hold shortly the preset station number can store the
current broadcasting station into that station number.

9. Touch to manual downward scan the radio station.

10. Touch to start automatically scan and stored the strongest signal stations.

11. Touch scan the stored radio stations.

12. Touch to select stereo(ST) or mono mode at the FM radio band. When stereo
signal received, stereo indicator will be appeared on screen and this is no indicator for
mono signal.

13. Touch to select local(LOC) setting for reception of strong signal stations and a
distant setting for reception of weak stations. When local(LOC) setting is selected, LOC
will appear on screen and this is no indication for distant setting.

14. Touch to manual upward scan the radio station.
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USB/SD CARD OPERATION

Music Playback Menu
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Video Playback Menu

1.Touch to return to the main menu - : —
2.1t shows the current input device for A Uss m oate. | 0051 FRO
playback( USB/SD) W N S
3. Turn to audio setting ; \
4.Touch to off the screen

5.Touch to activate Playlist/folder playlist
6. Touch to shift to previous track

for playback

7.Touch to pause and play

8. Touch to shift to next track for playback
9. Touch repeatedly to select repeat playback mode
10. Touch to shift page up or down

11. Hold and slide to select desired playback position
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BLUETOOTH OPERATION

At main menu, touch on screen fE to shift to Bluetooth operation.

Link up with mobile phone

To linkup Bluetooth connection with the mobile phone, take your phone and follow
the steps:

-Set the mobile phone to Bluetooth state

-Start to search new device

- After searched, new device( Car audio or Car-Kit) searched out, confirmed the search
-Pair with Car audio or Car-kit, enter”0000"or “8888" when prompted to enter a
password
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1.Touch to return to the main menu

2.Turn to audio setting

3. Touch to off the screen

4.Touch to shift to BT Dial

5.Touch to shift to BT record menu to show the record incoming calls/dial out
numbers/missing calls

6.Touch to shift to BT PHONE BOOK MENU

7.Touch to shift to BT MUSIC

8. Touch to shift to BT DEVICE MENU to show the current status on connection
9. Touch to select linked devices

10.It shows the Bluetooth connected

11.Touch to input the digit

12.Delete last digit

13. Touch to Dial out after input the phone number

14. Touch to hang up or refuse incoming call

15.Touch to turn on/off internal microphone

16. Shift conversation between mobile phone and car stereo

17. Enter digits

18. List of incoming calls

19. List of numbers dial out

20. List of missed calls

21. Download list of incoming calls/dialed numbers/missed calls from your mobile
phone

22. Scroll up and down

23. Previous music track

24. Next music track

25. Play and pause



AUXINPUT OPERATION

to Aux input(provided an auxiliary video device

At main menu, touch the icon
had been connected).

MIRROR LINK OPERATION

!
At the main menu, touch the icon to mirror link.
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Connecting Phone
(@ Keep your phone connect,

the screen is not locked state!

@If the phone is prompted,

please follow the prompts.
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1. Touch to return to the main menu

2.Turn to audio setting

3. Touch to off the screen
4.Touch to connect with mobile phone( make sure the mobile phone connected with

the device with USB cable.)
5.Touch to exist the connection



MENU GLOWNE

Dotknij ikony, aby uaktywni¢ funkcje. Przesun interfejs w prawo/w lewo, aby
uzyskac dostep do dalszych opgji i funkgji.

Wszystkie menu i podmenu sg obstugiwane w ten sam sposéb. Jako przyktad
mozna uzy¢ menu gtéwne ustawien audio i wyswietlacza.

Wszystkie menu mozna zamkna¢ przez dotkniecie ikonyn lub przycisku MENU
na panelu.
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1. Dotknij, aby wigczy¢ tryb radia (Radio).

2. Dotknij, aby wtaczy¢ tryb odtwarzania USB (po wtozeniu urzadzenia USB).

3. Dotknij, aby wiaczy¢ tryb odtwarzania karty SD (po wtozeniu karty SD).

4. Dotknij, aby wtaczy¢ tryb Bluetooth.

5. Dotknij, aby wiaczy¢ wejscie wideo (gdy jest wstawione urzadzenie pomocni-
cze).

6. Dotknij, aby wtaczy¢ funkcje MirroLink

7. Dotknij, aby przejs¢ do konfiguracji systemu

8. Dotknij, aby przejs¢ do konfiguracji zegara



Procedura konfiguracji (SETUP)
Konfiguracja systemu (System Settings)

1. Dotknij, aby powrdéci¢ do menu gtéwnego.

2. Dotknij, aby wytgczy¢ ekran, gdy ekran jest wytgczony, dotknij dowolnej czesci
ekranu, aby wigczy¢ ekran.

3. Dotknij, aby powrdci¢ do poprzedniego menu lub trybu pracy.

4. Konfiguracja systemu.

5. Konfiguracja dzwieku.

6. Konfiguracja wyswietlacza.

7. Konfiguracja no$nikéw.

8. Konfiguracja Bluetooth.

9. Konfiguracja zegara.

10. Konfiguracja obszaru (wybierz kraj odnosnie czestotliwosci radiowych, ktore
najlepiej odpowiadaja Twojemu regionowi).

11. Ustaw jezyk wyswietlania.

12. Wtacz/wytacz kamere przednia.

13. Wtacz/wytacz kamere tylna.

14. Whacz/wytacz wykrywania reflektoréw przednich (gdy przewdd pomaranczowy
jest podtaczony do ukfadu wigczania/wytaczania reflektora samochodowego).
15. Dotknij, aby wtaczy¢/wytaczyc¢ ogladanie wideo podczas jazdy (gdy przewdd
brazowy nie zostat podfgczony).

16. Wtacz/wytacz subwoofera (po jego podiaczeniu).

17. Whacz/wytacz sygnat dzwiekowy.



Konfiguracja dzwieku
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1. Dotknij, aby powrdci¢ do

menu gtéwnego.

2. Dotknij, aby wytaczy¢ ekran.

3. Dotknij, aby powréci¢ do
poprzedniego menu lub trybu pracy.
4. Konfiguracja systemu.

5. Konfiguracja dZzwieku.

6. Konfiguracja wyswietlacza.

7. Konfiguracja no$nikéw.

8. Konfiguracja Bluetooth.

9. Konfiguracja zegara.

10. Dotknij, aby wiaczy¢ menu EQ dla ustawien korekcji dzwieku.

11. Dotknij, aby witaczy¢ menu FIELD MENU dla ustawien balansu wyjscia dzwieku
(lewo/prawo i przéd/tyt).

12. Dotknij, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ regulacje gtosnosci.

13. Przytrzymaj i przesun, aby ustawi¢ poziom wyjsciowy dla tondw niskich.

14. Przytrzymaj i przesun, aby ustawi¢ poziom wyjsciowy dla tonéw wysokich.
15-16. Dotknij kilkakrotnie, aby wybrac zadany tryb wstepnej korekcji dzwieku.
17. Przytrzymaj i przesun, aby wyregulowac poziom wyjsciowy pomiedzy lewym a
prawym gtosnikiem.

18. Przytrzymaj i przesun, aby wyregulowac poziom wyjsciowy miedzy przednim i
tylnym gtosnikiem.

19. Przytrzymaj i przesun, aby ustawi¢ pozadany poziom wyjsciowy pomiedzy
lewym i prawym gtosnikiem oraz przednim i tylnym gtosnikiem.




Konfiguracja wyswietlacza
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1. Dotknij, aby powréci¢ do menu
gtébwnego.

2. Dotknij, aby wytaczy¢ ekran.

3. Dotknij, aby powréci¢ do

poprzedniego menu lub trybu pracy.

4. Konfiguracja systemu.

5. Konfiguracja dzwieku.

6. Konfiguracja wyswietlacza.
7. Konfiguracja nosnikéw.

8. Konfiguracja Bluetooth.

9. Konfiguracja zegara.
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‘ﬁ Display

i Light

i Soft

10. Dotknij, aby wtaczy¢ menu wstepnych ustawien ekranu.

11. Dotknij, aby wtaczy¢ menu wtasnych ustawien ekranu.

12. Dotknij, aby wybrac zadany tryb wstepnych ustawien ekranu.
13. Przytrzymaj i przesun, aby dostosowac jasnos¢ ekranu.

14. Przytrzymaj i przesun, aby dostosowac kontrast ekranu.

15. Przytrzymaj i przesun, aby dostosowac odcien ekranu.

16. Przytrzymaj i przesun, aby wyregulowac nasycenie ekranu.
17. Przytrzymaj i przesun, aby wyregulowac ostro$¢ ekranu.

Konfiguracja Bluetooth
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1. Dotknij, aby powréci¢ do menu gtéwnego.

2. Dotknij, aby wytaczy¢ ekran.

3. Dotknij, aby powréci¢ do poprzedniego menu lub trybu pracy.

4. Dotknij, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ tryb pracy Bluetooth.

5. Kliknij, aby wiaczy¢ menu klawiatury do dopasowania urzadzenia (domysina
nazwa CAR AUDIO).

6. Dotknij, aby wtaczy¢ menu kodu PIN, aby zmieni¢ kod PIN urzadzenia (Domysiny
kod PIN,0000").

7. Kliknij, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ automatyczne taczenie miedzy urzadzeniem w
samochodzie a telefonem komoérkowym po ponownym wigczeniu samochodu po
jego wczesniejszym wylaczeniu.

8. Dotknij, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ automatyczng odpowiedz przy odbieraniu
potaczenia przychodzacego.

9. Dotknij, aby wigczy¢ lub wylaczy¢ automatyczne fadowanie rejestru potaczen
przychodzacych/wybieranych numeréw/potaczen nieodebranych z telefonu
komérkowego do urzadzenia w samochodzie.

10. Dotknij, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ automatyczne fadowanie ksigzki telefonicz-
nej telefonu komorkowego do urzadzenia w samochodzie.

11. Dotknij, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ domysiny poziom gtosnosci podczas
rozmowy przez Bluetooth.

UZYTKOWANIE RADIA
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W menu gtéwnym dotknij ikony [ , i

na ekranie, aby przejs¢ do interfejsu radia.

1. Dotknij, aby powréci¢ do menu
gtébwnego.

2. Dotknij, aby przejs¢ do konfiguracji r
dzwieku. ¢ 106.00) (M
3. Dotknij, aby wytaczy¢ ekran. 5108.00| |
4. Dotknij, aby dostroi¢ czestotliwosc
radiowa do stacji w dot.

5. Dotknij, aby dostroi¢ czestotliwos¢ o
radiowa cho st);cji w gére. ; ®) (9 @ 4 @ 43 04
6. Dotknij, aby rozpocza¢ automatyczne przeszukiwanie czestotliwosci radiowej

i zapisanie stacji o najsilniejszym sygnale w pamieci stacji (P1-P6). Po jednym cyklu
przeszukiwania, urzadzenie rozpoczyna odtwarzanie zapamietanej stacji przez
kilka sekund.

7. Dotknij kilkakrotnie, aby wybra¢ zagdane pasmo radiowe (FM1 /FM2 / FM3 / AM1
/ AM2)

3 98.00
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8. Dotknij zadanego numeru zaprogramowanej stacji (P1-P6), aby rozpocza¢
odtwarzanie wybranej stacji. Dotkniecie i krétkie przytrzymanie numeru zapamie-
tanej stacji moze zapisac aktualnie odbierang stacje pod tym numerem.

9. Dotknij, aby rozpocza¢ reczne skanowanie stacji radiowych w dot.

10. Dotknij, aby rozpocza¢ automatyczne skanowanie i zapisanie stacji o najsilniej-
szym sygnale.

11. Dotknij, aby skanowa¢ zapisane stacje radiowe.

12. Dotknij, aby wybrac tryb stereo (ST) lub mono w pasmie radiowym FM. Przy
odbieraniu sygnatu stereofonicznego na ekranie pojawi sie wskaznik stereo i
niepojawiajacy sie dla sygnatu mono.

13. Dotknij, aby wybrac¢ ustawienie lokalne (LOC) do odbierania stacji o silnym
sygnale i ustawienie odlegle do odbierania stacji o stabym sygnale. Po wybraniu
ustawienia lokalnego (LOC), na ekranie pojawi sie LOC, niepojawiajacy sie dla
ustawienia odbierania stacji odlegtych.

14. Dotknij, aby rozpocza¢ reczne skanowanie stacji radiowych w gére.

Uzytkowanie Bluetooth

W menu gtéwnym dotknij na ekranie, aby przejs¢ do trybu Bluetooth.
Pofacz sie z telefonem komérkowym.

Aby wykonac potgczenie Bluetooth z telefonem komérkowym, wez telefon i
wykonaj nastepujace kroki:

- Ustaw telefon komoérkowy do trybu Bluetooth.

- Rozpocznij wyszukiwanie nowego urzadzenia.

- Po wyszukiwaniu, potwierdzi¢ wyszukane nowe urzadzenie (Car audio lub
Car-Kit).

- Wykonaj parowanie z Car audio lub Car-Kit, po wyswietleniu monitu o wprowa-
dzenie hasta, wprowadz,0000” lub,8888".
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1. Dotknij, aby powrdéci¢ do menu gtéwnego.

2. Dotknij, aby przejs¢ do konfiguracji dzwieku.

3. Dotknij, aby wytaczy¢ ekran.

4. Dotknij, aby przejs¢ do wybierania numeréw BT Dial.

5. Dotknij, aby przejs¢ do menu rejestru BT, aby wyswietli¢ dane dotyczace
pofaczen przychodzacych/ numeréw wybieranych lub potaczen nieodebranych.
6. Dotknij, aby przejs¢ do menu ksiazki telefonicznej BT PHONE BOOK MENU.
7. Dotknij, aby przej$¢ do muzyki BT MUSIC.

8. Dotknij, aby przejs¢ do menu urzadzen BT DEVICE MENU, aby wys$wietli¢
aktualny stan potaczenia.

9. Kliknij, aby wybra¢ potgczone urzadzenia.

10. Pokazuje urzadzenia potgczone przez Bluetooth.

11. Dotknij, aby wprowadzic¢ cyfre.

12. Usun ostatnia cyfre.

13. Dotknij, aby potaczy¢ sie z wprowadzonym numerem telefonu.



14. Dotknij, aby odtozy¢ stuchawke lub odrzuci¢ potaczenie przychodzace.
15. Dotknij, aby wtaczy¢/wytaczy¢ mikrofon wewnetrzny.

16. Przefacz rozmowe pomiedzy telefonem komérkowym a odtwarzaczem
samochodowym.

17. Wprowad?z cyfry.

18. Lista potaczen przychodzacych.

19. Lista wybieranych numeréw.

20. Lista potaczen nieodebranych.

21. Pobierz liste potaczen przychodzacych/numeréw wybieranych/potaczen
nieodebranych z telefonu komdérkowego.

22. Przewin w gére i w dot.

23. Poprzedni utwoér muzyczny.

24. Nastepny utwér muzyczny.

25. Odtwarzanie i pauza.

UZYTKOWANIE WEJSCIA AUXIN

W menu gtéwnym dotknij ikony wejscia Aux (pod warunkiem podfaczenia

dodatkowego urzadzenia wideo). |

UZYTKOWANIE FUNKCJI MIRRORLINK
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Connecting Phone
@Keep your phone connect

the screen is not locked state!
@If the phone is prompted,

please follow the prompts.

®

1. Dotknij, aby powrdéci¢ do menu gtéwnego.

2. Dotknij, aby przejs¢ do konfiguracji dzwieku.

3. Dotknij, aby wytgczy¢ ekran.

4. Dotknij, aby pofaczyc sie z telefonem komérkowym (upewnij sie, ze telefon
komérkowy podtaczony do urzadzenia za pomoca kabla USB).

5. Dotknij, aby zakonczy¢ potaczenie.



GEBRAUCH: MENU

Icon beriihren, um die Funktionen zu aktivieren. Interface rechts/links verschieben,
um den Zugang zu weiteren Optionen und Funktionen zu bekommen.

Alle Menus und Untermenus werden auf gleiche Art bedient. Als Beispiel wird das
Hauptmenu der Einstellungen von Audio und Anzeigen dargestellt.

Alle Menus kdnnen durch das Bertihren des Icons n oder der Taste MENU auf
dem Panel geschlossen werden.

1. Berthren, um den Radiomodus (Radio) einzuschalten.

2. Beriihren, um den Wiedergabemodus von USB einzuschalten (nach dem
Einstecken von USB).

3. Beriihren, um den Wiedergabemodus von SD-Karte einzuschalten (nach dem
Einstecken von SD-Karte).

4, Berthren, um Bluetooth einzuschalten.

5. Beriihren, um Video-Eingang einzuschalten (wenn das Hilfsgerat eingebunden
ist).

6. Berlihren, um den Spiegelanschluss des Handys einzuschalten.

7. Beriihren, um zur Konfiguration des Systems zu wechseln.

8. Beriihren, um zur Konfiguration der Zeituhr zu wechseln.

9. Beriihren, um zur Konfiguration der Steuerung vom Lenkrad zu wechseln.



Frangais

UTILISATION: MENU

Toucher pour activer la fonction. Déplacer l'interface vers la droite / gauche pour
accéder a plus d'option et fonctions.

Tous les menus et sous-menus sont actionnés de la méme manieére. A titre d'exem-
ple, vous pouvez utiliser le menu principal des parameétres audio et de I'écran.

Tous les menus peuvent étre fermés en touchant I'icéne n ou le bouton MENU
sur le panneau.
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1. Toucher pour activer le mode radio (Radio).

2. Toucher pour activer le mode de lecture USB (aprés la connexion du dispositif
USB).

3. Toucher pour activer le mode de lecture de la carte SD (apres l'introduction de la
carte SD).

4.Toucher pour activer le mode Bluetooth.

5.Toucher pour activer I'entrée vidéo (lorsque le dispositif auxiliaire est inséré).
6. Toucher pour activer le lien miroir du portable.

7.Toucher pour accéder a la configuration du systeme

8. Toucher pour accéder a la configuration de I'heure

9. Toucher pour accéder a la configuration de la commande du volant



USO: MENU

Toque el icono para activar las funciones. Mueva el interfaz a la derecha / izquierda
para conseguir acceso a las siguientes opciones y funciones.

Todos los menus y submenus se manejan de la misma manera. Como ejemplo se
puede usar el menu principal de ajustes audio y de la pantalla.

Todos los menus se pueden cerrar tocando el icono n o el boton MENU en el
panel. )
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1. Toque para iniciar el modo de la radio (Radio).

2.Toque para iniciar el modo de reproduccion USB (despues de insertar el dispo-
sitivo USB).

3.Toque para iniciar el modo de reproduccion de la tarjeta SD (despues de insertar
la tarjeta SD).

4.Toque para iniciar el modo Bluetooth.

5.Toque para iniciar la entrada video (si el dispositivo adicional esta insertado).
6. Toque para iniciar el enlace de espejo del telefono movil.

7.Toque para pasar a la configuracién del sistema.

8.Toque para pasar a la configuracion del reloj.

9. Toque para pasar a la configuracién del control desde el volante



Italiano

USO:. MENU

Cliccare sull'icona per attivare la funzione. Spostare l'interfaccia verso destra/sini-
stra per accedere ad altre caratteristiche e funzioni.

Tutti i menu e sottomenu vengono gestiti nello stesso modo. Ad esempio &
possibile utilizzare il menu principale per le impostazioni audio e display.

Tutti i menu possono essere chiusi cliccando sull'icona n o il tasto MENU sul
pannello.
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1. Toccare per attivare la modalita radio (Radio).

2.Toccare per attivare la modalita di riproduzione USB (dopo aver inserito un
dispositivo USB).

3. Toccare per attivare la modalita di riproduzione della scheda SD (dopo l'inseri-
mento della scheda SD).

4.Toccare, per attivare la modalita Bluetooth.

5.Toccare per attivare l'ingresso video (quando viene inserito il dispositivo ausilia-
rio).

6. Toccare per attivare il collegamento specchio cellulare

7.Toccare per passare alla configurazione del sistema

8. Toccare per passare alla configurazione dell'orologio

9.Toccare per passare alla configurazione del volante
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